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Oaytana, 4ell CKa30uHBIM CIOKET NaH CKBO3b NPHU3MY aBTOPCKOro CO3HaHWs. llepekMBaHMs JIMPUYECKOTO repos
HaKJIaJbIBAIOT OTIEYaTOK JIUPUYHOCTH U Ha BCE NIPOU3BEICHUE.

HUrak, nepesoauuky «Jlopenen» Kaponune I1aBnoBoi HyHO OTIATh JOJIKHOE 3a NEPBYIO MOMBITKY BOCIIPOU3-
BEACHHUS HEMEIIKOTO CTUXOTBOPCHHUSI HA PYCCKOM S3bIKE. DTHOKYNBTYPHAs aJanTanus IPOU3BEICHHS HEMEIKOM
KyJIBTYPBI CYIIIECTBEHHO HE OTpa3Wiiach Ha nepeBoje. B HeM Mano coOCTBEeHHOH MHANBUAYaIbHOCTH U TyXa BpeMe-
HH, TOJIOC aBTOpa TPYAHO yraaath. KOHIENTyalbHO MEpeBO] CKOpee aAeKBAaTeH OPUTHHAILY, OJHAKO 0OpaTHM BHH-
MaH{E Ha HETOYHOCTH MEPEadl HACTPOCHUSI CTHXOTBOPEHHS, €TO PUTMHUKH, HEKOTOPHIE CTHIIMCTHYECKHIE ONMIHOKH.
Bce 310 yka3piBaeT Ha BO3MOKHOCTbD JajJbHEHIINX MONBITOK NepenokeHus opurunana. Ilepeson K. IlaBnoBoii ctan
(baxTOM HayaBuIeWcs boraTtoil uctopun nepeBonos «Jlopenen» B Poccnm.

IIpennosxeHHBIN aHAIU3 ABISIETCA YaCThI0 METOJUKH H3YyYCHUs JTMPUUECKOro MPOU3BENCHHMS HAa MHOCTPAHHOM
SI3BIKE B KOHTEKCTE UCTOPUHU €T0 XYA0KECTBEHHBIX IEPEBOJIOB.
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The article presents the literary translation analysis of H. Heine‘s poem «Ich weiss nicht, was soll es bedeuteny by K. Pavlova as
the study methods part of the lyrical work in its different time translations review context. Carried out complex and comparative
and contrastive analysis in the single implementation allow the students to disclose both the existing aspects of the translation and
extend their understanding of the original text.
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(I)I/IJ'IOJ'IOFI/I‘IBCRI/IB HayKl/l

Cmamusa packpvieaem OUHAMUKY OCMbICIEHUA PUIOCOPCKOU KOHYenyuu Muga 0 6e4HOM 6036paUjeHUl 8 mMeop-
yecmee apeenmunckoeo nucamens Xopxe Jlyuca Bopxeca 6o emopoii nonosure 1930-x — nauane 1940-x 20008.
B pannux nonvimkax onucanus muga npocnedxcusaemcsi meHOeHyusi K 6YK8aibHOMY (6110Mb 00 MAMEMAMUYECKO20)
€20 mpakmoeanuio, ¢ nocaredylowum onposepicenuem. Oonako 6 darvHetiwem Bopxec naxooum opyzyro mouxy
3penus Ha My Mu@onocuuecKkylo KOHYenyuro, npusHasds ee ckopee apxemunom, u GCmpaueaem ee 8 cCGOH
Kpatine cyObeKmusUCmeKy0 KapmuHny NOHUMAHUA Mupa. B cmamve ucnoniv3o8anvl ucmounuxu, pamee Ha pyc-
CKULL A3bIK He Nepe8oOUBUIUECS.

Kntouegvle cnosa u ¢pasei: bopxec; Mu¢ 0 BEeYHOM BO3BPAIICHUH; apXETHIT;, yICHHUE O IMKJIAX; JaTHHOAMEpPUKaH-
CKasl JInTepaTypa.

Kusimko Anapeii Bragumuposuy

Mockosckuti cocydapcmeennviii ynugepcumem umenu M. B. Jlomonocosa
ankey888@gmail.com

BOPXEC 1 MU® O BEYUHOM BO3BPAIIIEHUA®

Mud sBisieTcst He TOJILKO KOHTEKCTOM, HO W TOJHOIPAaBHBIM T'€POEM IPOU3BENCHNH apreHTHHCKOTO IHCaTels
Xopxe Jlynca bopxeca. Ha cTpanunax ero npou3BeieHUH JIIOJU UTPAIOT, CKOpPEE, BTOPOCTENEHHYIO POJIb — OHH Yallle
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BCETo KpalfHe CXEMaTUYHO M300payKeHbI U UCIOJIHSAIOT (DYHKLUIO ITPOBOJHUKA — HACTOSIIUM repoeM padoT bopxeca
SIBJISIETCSI YeJIOBeYeCKasl KyJIbTypa, 3HATOKOM M IIEHUTENEM KOTOpOW ObLI apreHTHHCKHI MucaTtellb, KOTOPOro MHO-
ra Ha3bBaloT Benuknm bubimoTtekapem.

OcraBuB 3a ckoOkamMu Omorpadudeckne gerand Xu3HH bopxeca, MBI 00paTHMCS K CTpaHHIIAM paccKas3oB, IO-
CPEACTBOM KOTOPBIX aBTOP M3JIaracT HE CTOJIBKO ITOBECTBOBAHUE, CKOJIBKO OTIEYATOK CBOETO (PHIOCOPCKOro MUPO-
BO33PEHHUS, BBIACIAA KaKOE-TO M3 HEOTHEMJIEMBIX CBOIMCTB YEIOBEUECKOTO CO3HAHMSA, (OPMHUPYIOIIEE BOCIPHATHE
YETTOBEKOM OKPY’KArOIIETO MHPA.

Kak numer Mupua Dnmaze, «onpeaeseHHble aCeKThl U (YHKIMHA MU(DUIECKOTO MBIIUICHHS SBISIOTCS KOHCTH-
TYTUBHBIMU 14 yenoBekay [Lut. mo: 4, c. 340].

HecmoTpst Ha TO 9TO Hayka 3a MOCIEIHUE CTO JIET CTaja YeTde NPEICTaBISITh MEXaHN3M PaOOTHI apXETUIIOB, KOTO-
pbI€ 3aCTaBIISIIOT HAC UCTIBITHIBATH ONPEEICHHBIC DMOLMH U MBICIHUTH ONPEACICHHBIMH KaTeropHsMH, paboTa 1moco-
3HaHUS JI0 CHX IOp OCTAaeTCsl HE JI0 KOHIIA MpOSCHEHHBIM siBieHHeM. Ha nporspkennn XX Beka Hayka Bce Ooublie
yOexganach B TOM, YTO CO3HATEIBHOE HE B COCTOSHHUM CYIECTBOBATH O3 T0ICO3HATEIHHOTO, 0€3 apXeTHIToB, 6e3 MU-
¢onornyeckux nporeccos. OTBeprast CBOIO )KUBOTHYIO, IEPBOOBITHYIO CYIIIHOCTb, YEJIOBEK HE CTaJl YeJIOBEUHEE.

Bopxec, Ha cTpaHnIax MPOM3BEACHUI KOTOPOTO MBI YaCTO MOKEM BCTPETHTh ITPAKTUUECKH NEPBOOBITHBIN CTpax
niepes; Oecco3HaTeNbHBIM (JTAOWPHHT, 3€pKalo U T.1.), HE OTHOCHTCS K YHCIY TE€X MBICIHTENEH, KOTOpbIe HeI0oIe-
HUBAJIH 3HaueHHe Mudosormueckoro. OOJHAM M3 IEHTPATbHBIX MH(OB B €r0 TBOPUYECTBE SABIACTCS MHU( O BETHOM
BO3BpAIllCHUH, K KOTOPOMY, II0 CJIoBaM camoro bopxeca, miucaresb IOCTOSHHO BO3BpAIIAJICS.

Mud¢ o BeyHOM BO3BpaLLleHUM: NONBITKU OcMbIc1eHus1 bopxecom

1. «Yuenue o uukaax» (1936), apudmeruyeckoe NOHNMAHHE

Bopxec MHOTO pa3 npuHUMAJICS 32 OCMBICIIeHHEe MU(a 0 BeYHOM Bo3BparieHnu. OOpaTuMcs K paHHeMy COOpHHU-
Ky «Mcropus Beunoctu» 1936 rona nzganus.

B cBoeM scce «yueHne o nukiIax» bopxec oOpamiaetr BHIMaHKHe Ha Mo3unuio Humime, H3/I105KeHHYI0 B IPOU3Be-
neHun «Tax roBopui 3apaTycTpay.

Bopxec OTHOCHTCS K HHUIIICAHCKOW KOHIICIIIMK BEYHOT'O BO3BPAICHUS KaK K «II€PECTaHOBKE», KOTOpasi PO C-
XOAUT BHYTPH M3MEHYMBOW BHYTpEHHEH cymiHocTh Bemiei: «YUmcino atoMoB, 00pa3ylomuX BCENICHHYIO, XOTS U
HEMBICIIUMO BEJIHMKO, HO BCE K€ KOHEYHO M, KaK CBOHCTBEHHO YMCITY KOHEYHOMY (XOTSI U HEMBICIUMO OTPOMHOMY),
HMEET OTpeJIeNICHHOE KOJIMYECTBO NIEPeCTaHOBOK. [10 mporecTBul 0ECKOHEYHO OOJBIIOrO CPOKa KOJIUUYECTBO Iepe-
CTaHOBOK JOCTUTHET IIpeJelia ¥ BCEICHHAas JIOJDKHA TOBTOPUTHCS. ThI CHOBAa POAMINIECS U3 UPEBa, CHOBA TBOHM CKe-
jeT OyZeT pacTd, CHOBa 3Ta XK€ CTpaHMIIA MOMAJeT B T€ XK€ TBOU PyKH. TakoB OOBIUHBIA XOJ pacCyXJIeHUN Ha 3Ty
TeMY, HauMHas ¢ OaHaJIBLHOTO BCTYIUICHUS U 10 YyIOBHIIHOM, myratomiei pa3ssaskm» [1, T. 1, c. 335].

MexkcukaHCKUH HcclieioBaTenb TBopuecTBa bopxeca XaBbep AKOcTa JCKapeHbO CUHUTAET, YTO TAKOE TOHHMa-
HHE BEYHOTO BO3BPAILCHHS BIIOJHE BIHCBHIBACTCS B KPYT, ouepuyeHHbIH IlaToHOM, TZie MOBTOpEHHE BCEIEHHOM,
BKJIFOUasl «TBOE POXKACHHE», sIBIIETCS HE00X0AUMOCThI0. CyIIecTByeT yOeKA€HHOCTh, YTO CyObeKT OOHOBIISIET ce-
04, ¥ TOTOMY CYIIIECTBYET KTO-TO, K KOMY BO3BpaIaercst ObITHE, yCTaHABIMBas, TAKUM 00pa3oM, KOHTHHYYM MEX-
Jly IByMSI BEPCHUSIMH OJJHOTO U TOTO K€, TJIE OJTHO SIBJISIETCS ITPOIOJDKEHUEM APYTOTO.

Ho B 31011 TpakToBKe bopxeca BceneHHast He BcecuiibHa. OHa coco0HA TOIBKO Ha HEKOTOPOE (XOTh M HEBEPOSTHOE)
KOJINYECTBO MEPecTaHoOBOK. [lepecTaHoBKa — 3TO BapbUPOBAHNE PACTIONIOKEHHS U TIOPSIKA, B KOTOPOM HAXOISATCS
JBe 1 OoJiee BEIIN, — U TTO3TOMY, KaK yTBEpXK/IaeT AKOCTa, pedb HJIET O TAKOM BHJIC apXETHUIIa, B KOTOPOM C BEU-
HOCTBIO (0€CKOHEUHOCTHIO BPEMEHH) JOJDKHO CMHUPHUTHCS [6, p. 262]. He TosbKO B TeX ciydasx, 0 KOTOPBIX TOBO-
PUTCA B IPOLUTUPOBAHHOM BBIIIC TCKCTE, HO U B HOBCG}IHeBHOﬁ nemnu nepeCTaHoBOK. OHI/I, COTJIaCHO TPaKTOBKE
Bopxecom Muda 0 BEe4HOM BO3BpAIIECHUH, POJOIKAIOT HEKYIO HCUEpPIABIIyI0 ce0s MOCIIe10BaTeNbHOCTh, KOTO-
pasi I0JDKHA Ha4yaTbCs CHOBAa. B Kakoii-To MOMEHT, KOIJia 4HCJIO — HEBOOOpa3uMoe, HO KOHEYHOE — ITOAXOJHT
K KOHITY, HY’>KHO 3aHOBO HAYWHATDH UKIIL. Peun nacT O 4YucCJji€, HallMCaHHOM HOI[O6HO nepnonnquKoﬁ I[eCﬂTPI‘IHOfI
IpoOu, KOTopast MOBTOPSIETCS 1O OECKOHEYHOCTH.

OuepTuB, TakuM 00pa3oM, CBO€ NMOHMMAaHHE HHIIIEAHCKON KOHIEMIUH, Mojonoi bopxec 3amaercs meibio
OTIPOBEPTHYTH €€.

B kauecTBe WinTIOCTpanMM K CBOEMY KOHTpapryMeHTy bopxec NpUBOAMT TEOpHIO OECKOHEYHBIX MHOXKECTB
I'eopra KanToHa.

«Psix TOYeK B IPOCTpaHCTBE (M MTHOBEHHI BO BPEMEHH) HEBO3MOXKHO PACIOIIOKHUTEH B TAKOM TTOPSIIKE — HA Y OJ-
HOT'0 WIEHAa TyT HET HU HETIOCPEICTBEHHOTO NPE/IIIECTBEHHUKA, HH TIOCiIe0BaTelIsi. MBI TyT HMeeM JIeIIo Kak OBl ¢ po-
0sIMH, pacIoJIOKEHHBIMH B psifl 110 BenuurHe. Kakyro 1po6b Mbl HasoBeM nocite 1/2? He 51/100, motomy uto 101/200
oynet ommke; He 101/200, moTomy uto eme Ommxe oyner 201/400; ve 201/400 motomy uto u T.4.» [1, T. 1, . 338].

Takoe «apudmeTnueckoe» OnpoBep)KeHHe He MHOTHM OTJIMYAaeTCs OT BO3PaKEHHS 3eHOHA NIPOTUB HCUUCIMMOCTH
asxeHnst B «CocTsazaHnn AXwiuieca ¥ 4epenaxuy», Kotopoe cam bopxec oueHs snobmit oObIrpsiBath. bopxec Toxe
YTBEPKJIa€T HEBO3MOKHOCTh JJOCTUYb KOHIIA CEPUH — B 3TOM ClIydyae TOW TOYKH, B KOTOPOW HACTYIAeT BO3BpAIllCHHE.

XaBbep AKocTa, K KOTOPOMY MBI oOpaIainch paHee, 37ech OepeT Ha ce0si CMENIOCTh YTBEPKAaTh, 4YTO bopxec
COBEpIIAET Ty € OLIMOKY, KOTOpasi COAEPKUTCS B APEBHEIPEUECKOM MapaJioKce, — MyTaeT «HEBO3MOXKHOCTBH BBI-
YUCIIUTH JABM)KEHUE C HEBO3MOXKHOCTHIO CaMOTO JBIDKEHUS» [6, p. 364].

Wrak, bopxec, BocpunsBimmii Teoputo Humime 6ykBaiabHO M MBITaBIIMKCS OIMPOBEPTHYTH €€ YMO3PUTECIHLHBIMHU
paccyXJICHUSIMH, CaM T10TIaJI B JIOBYLIKY.
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Mu¢ o BeYHOM BO3BpAILECHUH JIETKO YBOPAUMBAETCS OT IOINBITOK OMHUCATh €ro YHCTO MaTEeMaTH4YECKH, TaK Kak
SIBIIICTCA CKOpee acleKTOM MHPOBO33PEHUYECKON MEesTEeIbHOCTH, MapajoKCOM BOCHPHUATHUS YEJIOBEKOM BPEMEHH,
MpUHAAJISKAIINAM Ooltee K pruocodun, 4eM K TOUHBIM HayKaM.

370 IOKa3bIBaeTCA TEM, UTO B CBOEM IO3JHEM TBOpuecTBe bopxec He pa3 emre Bo3BpamiaeTcs K TEME BEYHOTO
BO3BpAILCHNS, HAXOAA B HEH ICTETHIECKOE OTPAKCHHUE CTpaxa YeIOBeKa Iepes OECKOHEUYHOCTHIO, KOTOPYIO TOT HE
MOXeT cebe mpencTaBuTh. To, ITO MPEACTaBICHAIO HE MOJIACTCS, TI0ICO3HATENBEHO O0BSICHIETCS YEIOBEKOM CaMo-
My cebe — 1 TaKUM OOBSICHEHUEM U ABIIIETCS MOTHB OECKOHEYHOTO IIOBTOPEHUSI.

2. «BaBuioHckasi 6udauoTexa» (1941), peaaTHBM3M BEYHOT0 BO3BPAaIleHUS

B nanbueiimem TBopuecTBe Bopxeca OeckoHEYHOE IMOBTOPEHHE BEPHETCS, NMPU STOM OHO OyAeT HmpHoOperaTh
HEKOTOpble MaTeMaTHYeckue 00epTOHa, HecMOTps Ha ompoBepkeHHe ['eopra KanTopa, KoTOpoe MBI Omucaiu
B IIpenbIAyILeii raBe. PaccMoTpuM ouH M3 KaHOHMYECKUX paccka3oB bopxeca — «BaBuioHckas OnbIHOTEKaY.

Vcnano-BeHeCyanbCKUI HccieqoBaTens TBopuecTBa bopxeca Xyan HyHbo Ha3blBaeT OMMCaHHYIO B pacckase
KOHIICTIIIUIO «IICPHOJUYHON OeckoHeUHOCThIO» [7, p. 45]. Toma B «BaBWIOHCKOI OHOIMOTEKE» «IOBTOPSIOTCS
B TOM € OECIIOPSAKE».

«BcenenHas — HEKOTOpBIE HAa3bIBAIOT €€ bHOMMOTEKOH — COCTOUT U3 OTPOMHOTO, BO3MOKHO, OECKOHEYHOTO YHC-
JIa NIECTUTPAHHBIX Tajepel, ¢ MUPOKUMH BEHTHIAIHOHHBIMU KOJIOALAMH, OTPAXXICHHBIMU HEBBICOKUMH HEPHIIaMHU.
W3 xak#oro mecTurpaHHiKa BUAHO ABA BEPXHHUX M 1B HIKHUX 3Ta)ka — 10 OECKOHEYHOCTH.

YerpoiicTBo ranepell HEM3MEHHO: JBAIATh IOJIOK, IO IIATh JUIMHHBIX TOJIOK Ha KaXKHOH CTEHEe; KpOME JBYX:
UX BBICOTA, paBHAs BBICOTE 3Ta)ka, €/[Ba IPEBBIMIACT CPEeAHUI pocT OmOmmoTekaps. <...> ...Ha kaxmol momke —
TPHUALATH JIBE KHUT'H OAHOTO (hopMaTa, B KaXKIOW KHUIE YEThIpeCcTa CTPAHUII, Ha KaKAOH CTPaHHIE COPOK CTPOUEK,
B KaXJIO# CTPOKE OKOJIO BOCBMHUICCATH OyKB uepHOTro 1seta» [1, T. 2, ¢. 235].

Takum 00pa3zoM, aBTOp 3aCTaBJISIET HAC OOPAaTUTh BHUMAHUE HA TO, KaK MOPAXKAIOT YEIOBEUECKOE BOOOpaKEHUE
BCE BO3MOJXKHbIE KOMOHMHAIIMU U3 25 CHMBOJIOB Ha CTPAaHUIIAX KHUT B OMOIHOTEKEe. DTO U €CTh IapajoOKC «OTpaHH-
YEeHHOI OecKOHeYHOCTH». JIMMUTHPOBAHHOCTH BHIPA)KAETCSl B OTPAHHYCHHOM KOJMYECTBE TOMOB, KOTOPOE MOXKET
COJIepKaThCs B 3JIaHNH, OECKOHEYHOCTH JK€ BBIPaXKaeTCsl TIOCPEICTBOM UyBCTBa [IpeBocxoasiiero — aHTHHOMUYHO-
IO HaTYpaJIbHOT'O YUCIA, JJIs1 KOTOPOTO HET BO3MOXKHOTO ITOJTHOTO YHCIOBOTO BBIPKEHHS, YUCIIA, KOTOPOE IOpaXka-
€T BOOOpakeHHE M OT KOTOPOTO KPY)KUTCS rojoBa. @akTHUECKH pedb WAET IOYTH O TOM XK€ TOHNMaHUU BEYHOTO
BO3BPAILCHNMS, YTO OBLIO PACCMOTPEHO B IpEIbIAYIICH i1aBe. B yeM e pasHuia u nouemy bopxec cHoBa Bo3Bpa-
maetcs K Heil? B «BaBuionckoil 6nbnnoreke» bopxec BBOOUT B ypaBHEHHE YEIIOBEUYECKOE CO3HAHME, TOOMBAsCH,
TakuM 00pa3oM, ICHXOJOTHIECKOro 3¢ ¢eKTa, MmapajoKCaIbHOTO, PEIATHBHCTCKOTO, HEBO3MOXKHOTO IPU YHCTO
«apnMeTHIECKOM» OCMBICICHIH — OMOINOTEKa HE SBIISCTCS HU KOHEUHOH, HM OECKOHEYHO.

XaBpep AKOCTa YTBEpPXKAaeT, UTO TPH BepcUH BeuHoro Bo3BpaiueHus — llonenrayspa, Humme u bopxeca — He-
BO3MOJKHO TIOHSITh, HE 00paTHB BHUMAHHUS Ha 3CTETUYECKHE aCIeKThl apXeTHIa, KoTopsle, HaunHas ¢ lllomenrayspa,
MIEPEeBOPAYMBAIOT C HOT Ha TOJIOBY 00pa3 MBIIUIEHUS — 3CTETHYECKOE CO3epLaHie, KOTOpOe MPEBOCXOIUT KOHIIEH-
LU0, Pa3MBIIJICHUS Ha/l yCTPOICTBOM MUpPa U pallMOHAIBLHOCTBIO BpeMeHH [0, p. 362].

IToBTOpEeHME ABISIETCS MEPHOAUIHON OECKOHEUHOCTHIO, KOTOpas OpocaeT TeHb Ha MPEJICTAaBICHHUE O CYIIHOCTH
BPEMEHH U OHTOJIOTHUECKOTO CTpOeHHs Mupa. [IoBTOpAEMOCTh pacTBOpSAET MOHATHE HICHTUYHOCTH. CyIIHOCTH
WIGHTUYHOCTH PACTBOPSIETCSI B CEPUM MOBTOPEHHH, KOTOPBIE MpearonaraeT oOeckoneuHas 6ubimoreka. [ToBropsie-
MOCTH TOMOB, CTOSIINX Ha €€ MOJIKaX, Ipe/roiaraeT Takxke (aTanbHOCTh, POKOBYIO IPEJONPEIEIEHHOCTb ATOTO ap-
xeruna. AKocTa cUMTaeT, uTo peanu3anus bopxecoa apxeruna cxonna ¢ uneeit lllonenrayspa — «peaabHOCTh Kak
npezacTaBieHuey. [lepuoandHOCTs OMOINOTEKH CYIIECTBYET TOJIBKO JUIS TOTO, KTO €€ MPOCMaTpHUBAET, yJ0CTOBEPSI-
SICh B €€ NMOBTOpeHMsIX. [IoBTOpeHne 1aeT HaM IpeCTaBlICHHE O TOM, HACKOJIBKO YyJIOBHIIHO BEJIHKa OMOIMOTEeKa, U
TeM He MeHee IO3BOJIIET NPEACTaBHTh ee cebe — XOTh ATO M HeBeposTHO. IloBTOopeHne mpusHaercss bopxecom-
IoBeCTBOBaTeNeM (Kak M bopxecom-1mo3aToM) B KadecTBe UepThI, KOTOpPask AEMOHCTPUPYET TOJOBOKPYKHUTEIBHOCTD
peansHOCTH. [ToBTOpEHHE B TAKOM CiIydae MOATBEP KIaeT BOSMOKHOCTh CYIIIECTBOBAHUS «UyIOBHUIITHOTO YHCIAY.

«bubnuoreka 6e3rpaHndHa U epuoguyYHa. Eciy BedHbII CTpaHHUK MyCTHIICS ObI B IMyTh B KAKOM-THOO Hamlpas-
JICHUH, OH CMOT OBl yOeAWTHCS IO MPOLIECTBUU BEKOB, YTO T€ K€ KHUTH IOBTOPSAIOTCS B TOM ke Oecropsijke
(xoTopHIif, OyIyuyd TOBTOPEHHBIM, CTAHOBHUTCS MOpsAKOM — [lopsaakom). OTa m3dIIHAS HaAEkKAa CKPALIMBAEeT MOe
oaunouectBo» [1, T. 2, c. 134].

3. «Tnén, Yko6ap nu Opour Tepunyc» (1940), cy0beKTUBHBII HIeaTN3M B KpaiiHel cTeneHn

BBenenne bopxecom cyObEKTHBHOTO BOCHPUSATHSI B YpaBHEHHE BEYHOTO BO3BpAIICHUS, KOTOPOE MBI pacCMOT-
penu BhIIIe, He ciiydaiiHO — bopxec mepexuBain yBieueHHE CYOBEKTHBHBIM HIEAIN3MOM, IepepadaTrbiBas HaeH
Melcouteneit ot Ilnatona no bepkimu, MonenupoBan B CBOMX pacckaszax CBOM mpejcTaBieHus. B pacckaze «Tnes,
VYx6ap u Opour Tepunyc» bopxec mocreneHHo norpyskaer Hac B MPOCTPAHCTBO, OOUTATENN KOTOPOTO IIOHUMAIOT
MHD KaK psiIl MEHTAJBHBIX MPOIECCOB, PA3BEPTHIBAIONINXCS HE B IIPOCTPAHCTBE, a BO BPEMEHHON MOCIE0BATEIbHO-
cti» [Tam xe, c. 202]. [Jomyckast BcelneHHyI0, KOTOpasi CTPOUTCS IEIMKOM Ha CyOBeKTHBHOM mieanm3me, bopxec
MoOJIenupyeT paboTy IIATOHOBCKOTO apXeTHIIa IIOBTOPSIEMOCTH, BEIBEICHHYIO HA HOBBI YPOBEHb.

«B campIx apeBHHX obnacTsax TneHa Hepenkw Cilydal yIBOCHHS MOTEPSHHBIX NMpeIMETOB. /[Ba yemoBeka HIIyT
KapaHJalll; NEpBbl HAXOAWT U HHUYETO HE I'OBOPUT; BTOPOM HAXOMUT IPYrod KapaHJall, HE MEHEE peallbHbIH,
HO 0o0Jiee COOTBETCTBYIOINN ero oxxkuaanusam» [Tam xe, c. 206].

B konuenumu Bopxeca peus uier o6 o0bekTax 0e3 BEICIIEro OpHruHajia. 1o, 4TO JOJDKHO OBITh M€alIbHBIM
00BEKTOM, BBIXOAMT 3a TPaHb BPEMEHHOW JIOTMKH IlaToHa M CBOAMTCS K TaKOMY OOBEKTY, KOTOPOro HE OBbLIO
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B IIEPBOOBITHBIE BpeMeHa. XaBbep AKOCTa 3aMedaeT, 4yTo B Ti¢He 0OBEKTHl KOMUPYIOTCS, HO HE B TOW MOCJIE0Ba-
TEJILHOCTHU, KOTOpYIo onuckiBaeT [lnaron B «Pecny0Oinrke», He B «lepHoguyeckoM mporiecce» — B TieéHe 00beKThI
«OYIUTUOHPYIOTCS» W BPEMEHAMH KOITUH IPEBOCXOST 10 KaYECTBY «OPHTHHAIBI», & HHOTAA W IOBTOPSIOT OPUTH-
HaJIbHbIC XapaKTEPUCTUKH OOBEKTA.

Taxum ob6paszom, bopxec pacTBopsieT (aTanncTUIECKy0 HIEI0 O MOBTOPSIEMOCTH B CYOBEKTUBHOM HACAIU3ME,
BCTYIAET K U/IeC CUMYJIIKPA, TaK XapaKTEPHOH AJIsI MPOU3BEACHUH IOCTMOJEPHA3MA.

ITono6HyI0 3BOJIONMIO CUNTAET XapaKTEpHOH A OCMBICICHUS MH(pa O BEYHOM BO3BPAIICHHH COBPEMEHHBIN
¢dpanmysckmii punocod XKue [enes: «HykxHO mpoifTu CKBO3B SIBHOE COJEpKaHNE BEYHOT'O BO3BPALICHHUS, HO TOJIh-
KO JUISL TOTO, YTOOBI JOCTHYb CKPBITOTO COJCPIKaHMs, JIeKAIEero ropazno riayoske ("'3a kaxmol neuepoii emie 6oiee
riryOokas memmepa...")» [2, c. 344].

Taxoii nemepoit 1 bopxeca oka3zanoch NOHMMAaHUE BPEMEHH, KOTOPOE CTaJI0 KIIOUEBBIM B €T0 TBOPYECTBE,
MIOCJIE TOTO KaK €ro MOMCKH OCMBICIIEHHs BEYHOI'O BO3BPAICHUS Pa3pellIMCh B YBJICUCHHU IHCATENeM CyObek-
TUBHBIM UJICAITU3MOM.

3aki0ueHue

Kak MBI BuamM, B CBOEM paHHEM TBOpUYECcTBE bopxec MOCBSTHI JOBOJIFHO MHOTO BPEMEHU M3Y4YCHHUIO MH(Da
0 BEYHOM BO3BpAIIeHUHU. JTa «yXXacHas HAes» He JaBaia IMHACATENI0 OKos Ha npoTsokeHnu 1930-x u 1o cepenu-
Hbl 1940-x rr. HaumHas ¢ mOmbITOK apu(METHIECKOTO TOIKOBAaHMS KOHIeNuK Huime, nicaTens, 9yBCTBYS BCIO
OTPaHMYCHHOCTH TAKOTO MOAXOd, BO3BPAIIAETCS K TEME BEUHOTO BO3BPAIICHUS, BBOJS B yPaBHEHHE CYOBEKTHB-
HOE BOCHPUATHE, U JOOMBACTCSA TOTO, YTO MH( O BEYHOM BO3BPALCHWH NPEBPAINACTCS B aHTHHOMUIO. Pa3BuBas
Jabllie CBOM pacCyXIeHus, bopxec HaunHaeT Bce OOJIBIIE yBICKaThCA WACAMHU CYyOBEKTHBHOTO HICAIM3Ma U B
HUTOI'C NPUXOJUT K TOMY, YTO UIACHU HHaTOHa, IOMma u BepKJ’IH, €CJIM UATHU N0 KOHIIA, BEAYT K TOMY, UTO CaMO BpEM:A
CTaAHOBUTCS BO3MOKHBIM ONIPOBEPTrHYThH.

OO0 srom cBoeM mpousBeneHuu «HoBoe ompoBepxkenue Bpemenu» (1946) bopxec numer: «Hameuarannoe
B 1947 rogy — nociie beprcona, — oHO OCTaHETCs 3amo3/aibiM JOBEICHUEM 10 adcypaa uiaeil mocieaHero oo,
YTO elie XyKe, MyCTAYHON 3a0aBoil apreHTHHIa, Oanyromerocs Meradusukoi. Oba MPeanoIoKEeHUs MPaBIOIO-
JIOOHBI M, CKOPEH BCETO, BEPHBI; 3aXOTH s BO3Pa3uTh, y MEHSA B 3amace, KpOME Ha4yaTKOB JHAJECKTHUKH, HHYETO
HEOXuJaHHOTO HeT» [1, T. 3, c. 56].

TeM He MeHee HAEH apreHTHHCKOTO MUCATENs, €T0 CMeJasi HHTEPIPETals CyObEeKTHBHOTO HACAIN3Ma OKaXyT
Oounbmnoe Bo3neiicTBre Ha tuTepatypy JlaTtimackoit AMepukn u Bcero mupa B XX 1 XXI Bekax.
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The article reveals the dynamics of philosophical conception understanding related to the myth of eternal return in the works
of the second half of the 1930s — the beginning of the 1940s written by Argentine writer Jorge Luis Borges. The tendency
to the literal (up to mathematical) interpretations of the myth, followed by denial, is traced in early attempts to describe it. Later,
however, Borges found a different point of view on this mythological conception, recognizing it rather as an archetype, and em-
bedded it in his very subjectively picture of the world understanding. The article draws on sources that have not been translated
earlier in the Russian language.

Key words and phrases: Borges; myth of eternal return; archetype; doctrine of cycles; Latin American literature.



